PORTWEST

PRODUCT SPECIFICATION & TECHNICAL DATA

FWG66 - Bota Steelite Hiker All Weather
S3

Coleccion: Steelite™ Aqua

Gama: Calzado

Material de la parte superior: Piel ante vacuno
Material de la suela: PU/PU

Referencia: F51

Caja exterior: 10

Informacion del producto

Bota S3 con un forro impermeable y transpirable y puntera y plantilla de

acero.
Steelite AQUA
Steelite™ Aqua Caracteristicas
Calzado de protecciéon completa, ideal para ambientes humedos. '
Propiedades impermeables y componentes de acero de gran calidad para - Certificado CE

mantener sus pies secos y seguros.
P yseg - Puntera protectora de acero

Calzado - Plantilla de acero

La innovacién, los componentes de calidad, el disefio y una experta . calzado antiestético
fabricacion, definen las colecciones de calzado de Portwest.
. Zona de apoyo con absorcion de energia

- Membrana 100% impermeable

Normas - Suela anti-reshalones para evitar tropiezos y resbalones sobre
EN ISO 20345 superficies ceramicas y de acero

- Suela resistente al calor - 120°C
- Suela resistente a aceites y fuel oil

- Suela de doble densidad

EU/UK/USA

Negro Euro 38-48, UK 5-13, US 6-14
Euro 37-48, UK 4-13, US 5-14
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PORTWEST

PRODUCT SPECIFICATION & TECHNICAL DATA

FW66 - Bota Steelite Hiker All Weather S3
Céddigo de producto: 6403400000

Laboratorio

Intertek  (Organismo Notificador N2.: 0362)
Centre Court

LE191WD, UK

Cert. N: LEC F100366121

DIMENSIONES DE LA CAJA/PESO

Articulo Color
FW66BKR38
FW66BKR39
FW66BKR40
FW66BKR41
FW66BKR42
FW66BKR43
FW66BKR44
FW66BKR45
FW66BKR46
FW66BKR47
FW66BKR48

Largo Ancho Alto
65.0 50.0 36.0
65.0 50.0 36.0
65.0 50.0 36.0
65.0 50.0 36.0
65.0 50.0 36.0
65.0 50.0 36.0
65.0 50.0 36.0
65.0 50.0 36.0
65.0 50.0 36.0
65.0 50.0 36.0
65.0 50.0 36.0

Peso (Kg)
1.6400
1.6700
1.7000
1.7300
1.7600
1.7900
1.8200
1.8500
1.8800
1.9000
1.9200

Negro
Negro
Negro
Negro
Negro
Negro
Negro
Negro
Negro
Negro
Negro

Cubico (m?®)
0.1170
0.1170
0.1170
0.1170
0.1170
0.1170
0.1170
0.1170
0.1170
0.1170
0.1170

EAN13

5036108198351
5036108198368
5036108198375
5036108198382
5036108198399
5036108198405
5036108198412
5036108198429
5036108198436
5036108198443
5036108198450

DUN14

15036108689597
15036108689603
15036108689610
15036108689627
15036108689634
1503610868964 1
15036108689658
15036108689665
15036108689672
15036108689689
15036108689696
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PORTWEST

PRODUCT SPECIFICATION & TECHNICAL DATA

FWG66 - Bota Steelite Hiker All Weather
S3

Coleccion: Steelite™ Aqua

Gama: Calzado

Material de la parte superior: Piel ante vacuno
Material de la suela: PU/PU

Referencia: F51

Caja exterior: 10

Informacion del producto

Bota S3 con un forro impermeable y transpirable y puntera y plantilla de

acero.
S teel Ite AQUA Caracteristicas

. - Certificado CE

Steelite™ Aqua
Calzado de proteccién completa, ideal para ambientes himedos. . Puntera protectora de acero
Propiedades impermeables y componentes de acero de gran calidad para .
mantener sus pies Secos y seguros. - Plantilla de acero

- Calzado antiestatico
Calzado S et .
La innovacién, los componentes de calidad, el disefio y una experta ona de apoyo con absorcion de energia
fabricacion, definen las colecciones de calzado de Portwest. . Membrana 100% impermeable

- Suela anti-reshalones para evitar tropiezos y resbalones sobre

superficies cerdamicas y de acero

Normas - Suela resistente al calor - 120°C
EN ISO 20345

- Suela resistente a aceites y fuel oil

- Suela de doble densidad

I EU/UK/USA
Euro 38-48, UK 5-13, US 6-14
Euro 37-48, UK 4-13, US 5-14
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PORTWEST

PRODUCT SPECIFICATION & TECHNICAL DATA

FWG66 - Bota Steelite Hiker All Weather S3
Céddigo de producto: 6403400000

Laboratorio

Intertek  (Organismo Notificador N2.: 0362)
Centre Court

LE191WD, UK

Cert. N: LEC F100366121

DIMENSIONES DE LA CAJA/PESO

Articulo Largo Ancho Alto  Peso (Kg) Cubico (m®) EAN13 DUN14

FW66GRR47 65.0 50.0 36.0 1.8800 0.1170 5060180411176 15036108689573
FW66GRR48 65.0 50.0 36.0 1.9200 0.1170 5036108179923 15036108630964
FW66GRR37 65.0 50.0 36.0 1.3900 0.1170 5036108179879 15036108630919
FW66GRR38 65.0 50.0 36.0 1.6400 0.1170 5036108179886 15036108630926
FW66GRR39 65.0 50.0 36.0 1.5200 0.1170 5036108179893 15036108630933
FW66GRR40 65.0 50.0 36.0 1.6000 0.1170 5036108179909 15036108630940
FW66GRR41 65.0 50.0 36.0 1.6600 0.1170 5060180411121 15036108689528
FW66GRR42 65.0 50.0 36.0 1.6400 0.1170 5060180411138 15036108689535
FW66GRR43 65.0 50.0 36.0 1.6000 0.1170 5060180411145 15036108689542
FW66GRR44 65.0 50.0 36.0 1.8600 0.1170 5060180411152 15036108689559
FW66GRR45 65.0 50.0 36.0 2.0000 0.1170 5036108179916 15036108630957
FW66GRR46 65.0 50.0 36.0 1.7600 0.1170 5060180411169 15036108689566

Portwest Clothing Ltd ~ Fieldsend Business Park ~ Thurnscoe, Rotherham ~ S63 OJF ~ United Kingdom (02-Oct-2020)




PORTWEST Size Chart

Footwear Size Chart

UK Ladies Size 1 2 3 4 5 6B [65] 7 5 9
US Ladies Size 5 6 7 8 [85] 9 |10} 11
Euro Size 34 | 35 [ 36 | 37 | 38 |39 |40 (41 |42 | 43 |44 | 45|46 | 47 | 48 | 49 | 50 | 51 | 52
UK Mens Size 1 2 3 4 5 6 |[65] 7 8 9 |10)105) 11 12|13 |14 |15 | 16 | 1/
U5 Mens Size 4 5 B l |75] 8B 9 |10 )11 |115|12 |13 | 14 |15 |16 | 1/ | 1B

It Is recommended to have your foot measured when purchasing footwear as there Is no exact standard for converting shoe sizes.



PORTWEST

REF:96USP

EN ISO 20345:2011

AS/NZS 2210.3:2009

ASTM F2413-11
CERTIFIED

Fabricante: Portwest, Westport, Co Mayo, Ireland
CERTIFICADO POR:

SATRA TECHNOLOGY EUROPE LTD, Bracetown Business Park, Clonee, Dublin D15 YN2P, Ireland . No. 2777
INTERTEK ITALIA SPA, Via Miglioli, 2/A - Cernusco sul Naviglio (MI), Italy No. 2575

BSI AUSTRALIA, Level 7 15 Talavera Rd Macquarie Park , Sydney NSW 2113 No. 0086

CTC - 4 Rue Herman Frenkel 69367 Lyon Cedex 07 France No. 0075

ES | IN FORMACION AL USUARIO Categorias del calzado de seguridad: RESISTENCIA A LA PERFORACION
La resistencia a la perforacion de este calzado ha sido determinada en
[TV T Cr—T— el laboratorio usando una punta troncocnica de 4,5mm de didmetro
Por favor lea cuidadosamente estas instrucciones antes de usar este producto. Deberd consultar también a su responsa- [ y una fuerza de 1100N. Fuerzas s majores o puntas de didmetro
ble de segundad 0 superior mmed\am, sobre el calzado de proteccion apropiado para su situacion de trabajo concreta. - inferior ! pel perforacién.
Guarde c estas i para que pueda en cualquier momento. B ! It | Calzado de seguridad bésico ntalesdrcunstanciasde deben considerar medidas de prevencién
alternativas. Hay dos tipos genéricos de plantillas resistentes a la per-
Consulte enla etiqueta del producto la informacion - ol MACENAJE 1 Talon cerrado foracién disponibles actualmente en el calzado de proteccion. Estas
detallada sobre | 610 Cyandoseal les (de temperatura Propiedades antiestiticas son las de tipo metdlico y las de materiales no metalicos. Ambos tipos
::r’“lz"e'l“:?Lf,ﬁjt’:g’(’x;“;e';ﬁ’a“:,“,‘f)‘:;:?fa'g‘;a"m y humedad reltiv) I fchade absolescncia del alzado e Absorcion de enrgi del tacén cumplenlo eqisiosminimos de resisenca a perfracn dela
el usuari.Todosestos productos cumplen los generalmente: 10 aios trasa echa de fabricacion, para s calzaos norma , pero cada uno
requisitos del Reglamento (UE) 2016/425, que tengan el empeine de piely la suela de goma, y 5 aios tras la S T [Gomohsimes ventajasy desventajas adicionales induyendo losiguiente:
fecha de fabricacion para los zapatos que incluyan PU. El envase con Penetracion y absorcion de agua Metlica: Es menos afectada por la forma del objeto afilado o
el el alzadoenel p es para asegurar 5] 7 Como 2 S2ms peligroso (por ejemplo, didmetro, geometria, o o afilado que esté),
i 2 Certificado por: AS/NZS 2210.3:2009 eslanorma - ue el calzadosse entrega al dlente en las mismas condiciones que Resistencia a a perforacion pero debido a las limitaciones de la fabricacidn del calzado no cubre
H o de Australia y Nueva Zelanda para calzado cuandofue despachado de fbric La s puede ser ademis tilzada 4 ] Propiedades antiestiticas totalmente la superfici nferior del z2pato.
Y ocupadanal deprotecn. paraalmacenar el alzado cuando noseutile. Cuando el calzado s e No metalc: Puede et s ligera, més fleibley proporcionar
esta almacenado dentro desu o, ésta no debertenerobjetos Absordidn de energia del tacon unamayor avea cubierta, en comparacién con la metlica, pero
pesados encima, ya que pudieran ausar a otura el envase yun e e rr i
ASTMF2413-11 Norma USA para alzadode protecién fesibledas avanzade. s T [emohsings Iafoma del ob]ela afilado o pelgroso (po eiemplo iametr,
PRESTACIONES Y LIMITACIONES DE USO La vida exacta dl producto dependera principalmente de c6moy Resistencia ala perforacion geometria, o lo afilado que esté).
Este calzado esti fabricad donde es util ESporlotano myinporte Suel con esaltes CALZADO CONDUCTOR
que cumplencon| on queusted wilzaditn i calzado conductor de eectrcidad deberd ser usado cuando sea
delas normas EN 150 20345:2011, ASTM F2413-17y AS/NZS y losusttuya tan pronto como que parezca que yamoes apto par p ¥ exduyendo el iticas en el minimo tiempo
22103z I lidad. E: rtante su uso. Deberd pvestavuna(mdadasa ite posible, por ejemplo, (uandosemanelen explosivos. El calzado
que el calzado seleccionado sea el adecuado para la proteccion puntadas del empeine, al desgaste d das dela suelay ala Ly e i (por ejemplo, total- conductor de electricidad no debera ser usado cuando el riesgo de
requeiday el entomo en el qe seutizar. condici6n de la unign entre el Emvemev\a suela. de polimeros por ejempl, redibir descargas de aparatos eléctri ductores en tensicn, no
Cuandon de trabajo, es mu REPARACIONES . h inad Para asequrar que el calzado es
se realicen consultas entre l vendedory ¢l comprador s Siel calzado se dafiara, no dando el nivel de i FORRO INTERIOR conductor, se ha determinado que, cuando sea nuevo, debe tener un
cuando sea posible, qu , para asegurar que el redliendola El alzado se suministra con un forro interior desmontable. Por valor maximo de resistencia de 100 k0.
B cladn de sequidad st sefad pra i resgode ’“”""‘a proteccitn, deberdsernmediatamente susttido,En el oot ot e s sy enrcszado onel Durante su vida i, a resistencia eléctricadel calzado fabricado con
dafios al d paraser usado enun P que pueden o teriales conductores pued: ; debido
d mhawynu evnam sev‘ fadas un accid pact , debido d ser nsada condu P i ¢ )
si ocurriera un accids li Ja ala leza de la puntera, puedt | daiio alas mismas no sea conel locado. EI larmmtenor ala y flexionado, y es € 9 q
normas EN 150 20345: 2011 ASTM F2413-11 yAS/NZSZZWO 3 2009. | notable. Deberd, por Iu tanto, reemp\azav(y preferiblemente destruir) por uno similar. lzad de cumplir con su dediseiio de disipar las
HORMAS Y TALLAS su calzado si la zona de la puntera ha sido fi idao CALZADO cargas eleumstancas durante toda su vida. Cuando sea necesano, se

Par ponerse yqutase ol produco sempre desbrcheo
apropiaca. E

hatechidoun e, disounquernoparera st danade.
RESISTENCI

\(a\zadu

qu
movimientoy no raporcionar el ivl Gptimo de proteccien. L tall
del producto st marcada en el mismo.

En cualquiersi unresbalén, la
del sueloy otros factores (ciferentes al calzado) tendrén una
velevancia importante sobre el comportamiento delcalzado. Por
Totanto,esimposible hacer un calzado resisente a resbalones en
cualquie conicon ques puedadar duante u 5o

E

COMPATIBILIDAD
Paraaptimizara prtecin, e algnos s s e necesario
utilzar calzado con EPl a de proteccion

o polainas. En este caso, antes desanﬂllar Ia amv\dad relacionada

do los ensayos para a resistencia a resbalon de
Ias normas EN IS0 20345 2011 yAS/NZS ZZHJ 3:2009

conelriesgo, consulte con ra asequrar que
{odos o procutos de rtecin somcompaibes y aproins
asuaplicacion.

Elcalzadopotege las pntas delos pis e suari, contraos

EI do en el calzado si 5 izad

El calzado antiestatico deberd ser usado cuando sea necesario
minimizar la creacién de carga al disipar la carga electrosttica,
evitando asi el riesgo de una chispa que pueda causar una ignicién,
por ejemplo, de sustancias y vapores inflamables, y cuando el riesgo
de una descarga eléctrica de aparatos o conductores eléctricos en
tensi6n no haya sido eliminado completamente.

Sin embargo, se deberd tener en (uema que el calzado antiestatico
no garantiza la proteccion ads léctricasy

nar la resistendia eléctrica y o utiice a intervalos mgulaves.
Este ensayo y los mencionados a continuacidn deberan ser parte
de la rutina del programa de prevencion de accidentes en el puesto
de trabajo.

Si el calzado se usa en situaciones donde el material del suelo se
contamina con sustancias que aumentan la esistencia eléctrca
del calzado, I

questlontroduceun esistenc ente el sulo i iose

Ta directiva para EPls y es como sigue:

pelgos poraeos que enyaplastn,

potenciales
nehgms onla rtecin Sguinte s, ciandosea ¢l s, on
protecddn adicional.
La proteccitn que proporciona contra golpes es de 200 ulios
La protecci6n contra compresidn que proporciona es de 15.000

s

Se pudiera proporcionar proteccién adicional, que ests
denti Torod d i

porsu
a continuacior

Cédigo de marcado

Resistenciaa la perfuvarmn (1100 Newtons) P
Propiedades eléctricas:

Conductividad (maxima resistencia 100 k) C

Antiesttico (rango de resistencia de 100 k0a 1000 k) A
Aislante |

Resistencia a ambientes hostiles:

Aislamiento contrael frio a
Aislamiento contra el calor Hi
Tacén con absorcin de energia (20 Juios) £
Resistenciaal agua WR
Proteccion metatarsal MMt
Proteccional tobillo AN
Parte superiorrsistente al agua WRU
Parte superior resistente a cortes ®
Suela esistente al alor (300°C) HRO
Resistenciaal fuel il f0
Ensayo de esistencia e lo hlos

LIMPIEZA

Para asequrar el mejor servicioy uso del calzado, esimportante que
selimpe y rteregularmene on un producto de limpieza bueno.
No delimpieza ciusticos. Cuando el

sujeto condiciones de humeda,tras su uso, deberd permitir que
se seque naturalmente en una zona frescay secay no s forzard el
secado ya que pudiera causar deterioro del material del empeine.

P9

Explicacion
( E Marca CE
CE

EN IS0 20345:2011
AS/NZS 2210.3:2009

Marca BSI/SAI
Lanorma europea
Norma austalanayde ueva Zelanda

posibilidad de descarga eléctrica,
es esencial el tomar medidas ad\tlonales para pvevemresle riesgo.
didas, asi como los

léctricas d lzad d e una zona de riesgo.
Donde s utiicecalzado conductor, laresstencia delsuelo deberd ser
tal que no invalidela poteccidn que el calzado proporciona.

Durame su nso, nosse introducirdn e\ementos aislantes, conla

abajo, deberén ser parte de la rutina del programa de prevencion de
accidentes en el puesto de trabajo.

La experiencia d q fines antiestticos, el

siguel descarga  trawis del poducto deber tener nomalmente
una resistencia inferior a 1000 M, en todo momento, durante su
vida itil. Se especifica un valor de 100 k) como el limite inferior

ASTMF2413-11 Norma USA para

9(83) Talla del calzado

1105 Fecha de fabricacion

B Categoria dela proteccion

A Godigo dea propiedad adicional, por
ejemplo antiestatico

del producto nuevo,para asegurar una proteccion
limitada contra de 16, igniciones, en de
que se estropeen trabajando a voltajes de hasta 250V. Sin embargo,
en dertas los deberan tener
el calzado pudiera proporcionar una proteccion no adecuada y se
deberan tomar medidas adicionales para la proteccidn del usuario.

normale la interior del calzado

yel ple del usario. i se pusiera ualquier plantila ente a suela
interior del calzado y el pie, la combinacion calzado/plantilla deberia
ser ensayada pare conocer sus propiedades eléctricas.
(AlZABO RESISTEN'IE ASUSTANCIAS QUIMI(AS
i . Este
producto ha sido evaluadu de a(uevdu con lanorma EN 1 3832 -2:2006.
Fl calzado hasid doconl
de la tabla siguiente. La proteccién ha sido evaluada en (undmones

ioy solo para icas citadas. l usuario
deberd tener
0 con estrés fisico (por e;emnln temperatura alta, abrasion, etc.)

Identificacion del producto la léctrica d ipo de calzado p la proteccion que el calzado proporciona puede verse afectada
RESISTEN(IA DE LA SUELA AL DESLIZAMIENTO Janif el flexionado, | ony la humedad. i deberd i
m Este calzado no desarrollara su funcion si se usa con humedad. Norma: EN13832-2:2006
Porlotanto,es ncesrio asegurarqueel product es capazde
[Ensayo Coeficiente de fricdon (EN13287) desarrollar su Sodio Amonio Addo
depmpomnnaralgude prolemonduvan(eloda suvida de uso. Se Hidréxido Soluion | acético
de la resistencia Solucién 30% (25£1)%(0) | (99£1)%
del tacon hacia [ hacia adelante e\enn(a y umuarle a mmvalos frecuentes y regulares. D=1.33) (K) )
adelante humedad si durante
nrolangadns pevmdos y en condiciones de humedad puede NoCAS: 2 2 2
[Baldosa ceramica | Nomenora0.28 _|Nomenora0 32 Volverse conductor, Nivel de prestac-
onsts® Sis s el lzado ensituaiones dode el material del suelo e ion:
contamina,
3;:::”“’0 con{Nomenora 013 fNo menora 0.18 eléctricas del calzado antes de entrar en una zuna de peligro.
Cuando se use calzado antiestatico, |a resistencia del suelo deberd ser Nivel2: Permeacén enre 241 min.y 480 min,
T ome T :)a\ qui noinvalide la [}:v:)le;(in’n'pmrmunr‘mda plmfl (alzadlo. g -
- Jurante su uso, no se introduciran elementos aislantes, con la
o gﬁf:,i,‘.“ deaceo lomenora 013 Nomenera 018 excepciin de alceines normales, nteasueainterirdel calzado Descargue la dedaracién de conformidad
yel pie del usuario. i e pusiera cualquier pl Ta suel portwest.
|* Agua con una soluci6n al 5% de Lauril Sulfato e Sodio (SLS) interior del calzado y el pie, la combinacién calzado/plantilla deberia
ser ensayada pare conocer sus propiedades eléctrce. p10
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